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335 vagon gabonat kovetel szegedidl a kozélelmezési

miniszter,
— Leirat a Iakossag ellaiasarél és a rekviraldsi rendszerrél.

(Sajdt tudésitnktol, ) A kozélelmezési
miniszter; mint ismeretes, 871 vagon buza- és
rozs beszolgaltatisara kotelezte Szegedet. A
kozélelmezési miniszter a beszolgaltatando
termésmennyiséget sokkal magasabbra szab-
ta a varos teljesitoképességénél és ezért a pol-
garmester (kozbenjirt a miniszternél a bek
szolgaltatdsra megillapitott termésmennyi-
'ség legzdllitdsa iigyében. A kozélelmezési mi-
niszter a polgarmester érveit figyelembe vet-
te és a beszallitandd terméskontingenst hd-
romszazharmincot  vagonra szdllitotta le. A
kozélelmezési aniniszter errdl az elhatdrozasd-
r6l most leiratban értesitette a polgarmestert.
A kivetett terméskontingenst legkésébb szep-
tember 30-d4ig kell beszolgaltatni, (A leirat
szerint ‘az elltatlanok részére 1919 aungusz-
tus 15-ig 900 vagonban fogjik megallapitani
a’ termésmennyiséget. Kzt a mennyiséget —
ha a varos a kivetett kontingenst teljes ezé-
szében beszolgaltatja — a gazdasagi év ele-
jén egy tételben, egyéliként azonban csak ha-
vi részletekben kapja meg ‘a rargs. A kozélel-
mezési miniszter igéri azt is, }io??\f;j'x::ﬁLl-
ros a kozszikségleti célokra kivetetit egész
kontingenst beszolgaltatja, ujabb rekviralds
nem lesz. [llenkezé esetben azonban ismét sor
keriilhet a fejadagok leszallitasara.

A kozélelmezési miniszter leirata a kovet-
kezb6:

— A torvényhatosag meghizottaival folyta-
tott szobeli tdrgyalds végleges eredményeké-
pen ¢értesitem Polgarmester urat, hogy a ve-
zetése alatt allo torvényhatésag 1918, évi bu-
za~- 68 rozsterméséb6l  hdromszazharmincot
vagont koteles Lozsziikségleti célokra beszol-
gdltatni. Az igy Kkivetett mennyiséghbe besza-
mitést fog nyerni mindaz a buza- és rozs-
mennyiség, amelyet a Haditermény r.-t. a tor-
vényhatosag termel6itél az 1918. évi termés-
b6l mdr divett, tekintet nélkiil arra, hogy a
tarsasag bizomanyosai az atvett készleteket
az ellatatlan lakossag sziikségletére forditot-
tdk-e, vagy sem. Teljesen Polgarmester urra
bizom annak megvalasztisat, hogy a megal-
lapitott kontingensnek megfelels gabona-
mennyiséget az atvételi eljaris lefolytatasa,
vagy onkéntes felajanlas, esetleg kivetés ut-
jan kivanja-e biztositani, Hangsulyozom azon-
ban, hogy a megterhelés egyenléségére legna-
gyobb gond forditand6, annyival is inkabb,
mert az esetleg beérkezé felebbezéesk kedve-

70 elintézése esetén az igy feloldott menmyi-:

ség potlasaul Polgarmester ur més készletet
koteles potldlag igénybe venni. [Kiilonosen
figyelmeztetni kivanom Polgarmester urat

arra, hogy — barming eljirizi moédot is va-
laszt a kivetett terményks ontingens Atvételé-
re — agz ellendrzés megdllanitott rendje szi-

goruan betartando,

A kivetett terménykeniingens teljes be-
szolgiltatasénak végsd hataridejét 1918. évi
szeptember 6 30-aban allapitom meg, Pol-
garmester nrat pedig felhivom, hogy a kive-
tett kontingens érdekében tett intézkedései-
rél, valamint a bizomanyosok altal tényleg
atvett gabonakészletekr6l hetenkint tegyen
nekem jelentést, Hogy az igy kivetett ter-

nyira

menyxontlngensen feliil ‘mennyi fog a tér-
vényhatésdg elldtatlanjai részére kintaltatni,
azt csak az ellatatlanok jegyzékének beérkez-
te és feliilvizegdlasa utdn fogom megallapit-
hatni, tajékozasul ezid6szerint annyit kozol-
hetek, hogy a torvényhatésig Osszes ellatat-
lanjainak 1919. angusztus 15-ig terjedé gabo-
naszitkséglete az el6z6 adatok szerint mint-
egy 900 wvagonnal vétetett szdmitdsba. Arpa
¢és zab a térvényhatosdg teriiletén - rendszeres
igényhbevétel targyat nem képez. Felhatalma-
zom Polgdrmester utat, hogy a kivetett kon-
tingens biztositasa ceéljabol szitkséges és az
érvényben levd kormanyrendeletekkel ellen-
téthen nem 4116 intézkedéseket sajat hatasko-
rében tegye meg. Ertesitem tovabba, hogy mi-
ként azt mar a képvisel6hazban is kifejtet-
tem, az orszdg nemtermels lakossaganak el-
latasat akként tervezem biztositani, hogy az
erre a célra szikséges gabonamennyiséget
lehetéleg még a gazdasigi év elején eqy tétel-
ben fogom a torvényhatisae részére kintalni
és annak megdrletését, valamint a lisztnek és
a korpanak szétosztisat a torvényhatosag
hataskorébe utalom. [Ezeket a torvényhatisig
zavartalan ellatasanak szempontjabdl is any-
itdvis intézkedéseket azonban csak a
torvényhatosagoklban léptethetem élethe, a
melyek a kivetett terménykontingenst teljes
egészébdn beszolgdltatjdk, mig az oly tor-
vényhatésagokra nézve, amelyek a kontin-
gensuek csak egy bizonyos hinvadat biztosi-
tottak, tovabbra is az eddigi ellatisi rend-
szert leszek kénytelen fentartani s ezek ré-
szére g lisztet tovabbra is csak havi részle-
tekben lesz mddomban rendelkiezésiikre bor
esajtani,

A\ miniszter ezutdn fismételten hangsu-
lyozza még, hogy a kivetett menrnVing Le-
‘SZOL"“l]t{Itd‘\dt ffeltétleniil megkoveteli, annal
is inkabb, mert csak ebben az esetbf‘v all
modjaban az orszag gazdakozonségét a rek-
viralasoktdl megkimélni. Viszont, ha a kove-
telt gabonamennyiséget teljes egészében be-
szallitjak, wjabb rekvirdlds nem lesz. (A ko-
vetelt és beszolgaltatott gabonamennyiség ki-

zotti esetleges kiilonbséget azonban ismételt
rekviralasoklkal, s6t esetleg a fejadagok le-
szallitasa wtjan lesz - kénytelen pétidlag
igénybe venni. ;
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A fahonvéd: A hiéten elvesztette egyilk ta-
lalos kérdés a jogosultsagat, mert bebizonyo-~

sodott, hogy a lekvar is ostromolhato.
En;: S6t 4llja is az ostromot, a f6z6vel és
a fozetovel egyiitt. Mert hat nem az g legény,
aki cstromol, hanem aki allja.
A fahonvéd: Most mar esak azt kell ki-
varni, hogy ki ragad benne a lekvarban, Mert

a lekvar is ragad, memesak az enyv. Es itt
nemesak lekvarral kozélélmeznek, hanem

szenzacioval is, Erre is éhes a kozopség, ame-
lyet ha lekvarral nem tapldlhatnak, hat szen-
zacidval hizlalnak.

En: Kiilonosen akkor, ha magunk is hiz-
hatunk tole. Nem kell azonban feledni, hogy a
legnagyobb holyag is osszezsugorodik, ha egy
kis szuras éri.

A fahonvéd: Ninesen rozsa tovis nélkiil
és minesen $zenzacié panama nélkil sem.

Ugyan miféle szerzet lehet az a folyton han-
goztatott panama?

En: Nemzetkozi. Néha kalap, néha pedig
sueskues.

A fahonvéd: Nem. értem.

En: Magam se igen. Amikor még Olasz-
orszagot jartam, volt ott egy bolondosan jo-
kedvii olasz baratom, aki ugy magyarazta a

panama fogalmat, hogy ha a panama vele kap-

csolatos, akkor kalap, ha massal, akkor sues.
kues, meg hotriny.

A fahonvéd® ‘Adta talidnja! lHanem én
mar csak -amond6.vagyok, hogy nehezebb a
beesiiletet megszerezniink, mint a mését meg-
tépazni. Kiilonben peidg panama ide, panama
oda, ismét bebizonyosodott a régi igazsag,
hogy minden' esoda, még a lekvircsoda is
esak harom.napig tart.

“En: Osoda lenne, ha az ilyen mérges és
szezononként valé kis fOzet tovabb tartana.
Elromlott az mér a kavaras kezdetén.

A fahonvéd: Ugy latszik, hianyzott belo-
le a cukor, amelyet mixfzelénk igazsagnak szok-
tak mevezni.

En: Nevezni néha még itt is mevezik, de
nagyon kevesen keresik, vagy kovetik.

A fahonvéd: A birdsag lkeresi is, koveti
is és majd megallapitja, hogy kinek a keze
tiszta, vagy lekvaros.

En: 'Aki pedig benn marad —
ban, azt pbrére kell vetkdztetni.

A fahonvéd: A strandon irmagja se keriil
a ldkvarnak’ és meﬂ‘ls vannak, akik pérére
retkéznek, i

En: Taldn jelezni- kivanjak, hogy ha igy
haladunk, memsckara elkivetkezik a 1'uhét-
lansae ideje.

A fahoinvéd: Vagy hogy az Llletol\ beiga-
zolni akarjak, hogy Gk hivei a meztelen igaz-
sagnak,

En: Az igazsig mindig mezteleniil szép,
de sokan vannak, akiknek ez =renkhoyz sosem
all jol a meztelenség,

A fahonvéd: Az okos nem lkerkechk azzal,
amije van és csak a szegény mutogatja az
értéktelen holmijat.

In: Ugyancsak gazdagok vagyunk a jo-
izlés szegényeiben.

A fahonvéd: Papirpénzben sem szitkolko-
diink és mégis késziilnek az uj otkorondsok.

En: Kell az ilyen pénz is, mert egy fko-
ronaért még lekvart sem kapunk, nemhogy
szalamit,

A fahonvéd: Szalamira utaztak a héten a
budapesti detektivek is, de miutan a keresett
szalamirudakat nem talaltak, hazafelé irdnyi-
tottdk a szekeriik rudjat.

En: A Kukac meg razenditett a nétara:
Kis szekeres, nagy szekeres . . .

A fahonvéd: Az am mi, a Kukae ur meg
jubildlni akar. Otven esztende;;e mar, hogy
muzsikal)

En: (Giigkdur, cig-dur, mrou:ba‘don*r, otvien
esztendé még akkor is nagy idd, ha muzsikal-
tatunk, hat még ha muzsikilunk!

A fahonvéd: Es a Krukac faradhatatlanul
muzsikalt, gyakvan 16véért, néha baratsaghol,
vagy a maga passzidjara és ugyanecsak sok-
szor megzavarta a szép asszonyok, meg lanyok
almat., f

En: Neki azonban mem igen voltak al-
mai. Azt azonban meg kell hagyni, hogy fél-
szazadon keresztiill 6 is szolgalta a kulturat.

A fahonvéd: A kulturarél jut az eszembe,
hogy meg‘kezd{'idil\ mér a szinhaz is. Opera is,
klasszikus is szerepel a miisorban, amelybol
azonban hidnyzik a fémunka: a Zugl Bo-
@NOS

a lekvar-

e

arakban kaphaték.

NAGCY BUTORARUHAZ.

Régi elismert karpitos lzietemet és milhelyemet kibévitve egy nagy butorarubhizzal,
melyet a Karasz-uica és Klauzal-tér sarkan (Gaal-palota) megnyitottam, hol a legjobb
kivitelli uriszalonok, ebédidk, halészobak, ugg mint teljes iakberendezések méitanyos

Tisztelettel Braun Mihaly.




